
 

 

Eric Massanari, Ministro Ejecutivo de la Conferencia 
 

La fuerza es tan despiadada con el hombre que la posee — 
o cree poseerla — como lo es con sus víctimas;  
a las segundas las aplasta, al primero lo embriaga. 
   -Simone Weil 

 

Escribo estas palabras dos semanas después de regresar de 
una delegación a Cisjordania (Palestina), y apenas una semana 
después de que Estados Unidos e Israel lanzaran una guerra no  

provocada contra la nación de Irán. Como era de esperar, la 
violencia se extendió rápidamente por toda la región que conocemos 
como «Oriente Medio». En este preciso momento, la intensidad de 
las hostilidades aumenta sin tregua, mientras que, simultáneamente, 
la justificación esgrimida por Estados Unidos e Israel para iniciar la 
violencia sigue siendo confusa y contradictoria. 

Una historia que me llamó la atención durante los primeros 
días de la guerra tuvo su origen en 

 un grupo de vigilancia que supervisa las   
libertades religiosas dentro de las ramas de las fuerzas armadas de los 
Estados Unidos. La MRFF informó que un oficial al mando del   
ejército estadounidense comunicó a las tropas que no debían temer, 
ya que las operaciones de combate contra Irán “forman todas parte 
del plan divino de Dios». A continuación, citó el libro del Apocalip-
sis y, según se reportó, declaró: «El presidente Trump ha sido 
ungido por Jesús para encender la hoguera de señales en Irán, con el 
fin de provocar el Armagedón y marcar su regreso a la Tierra”. 

Leí este informe la misma mañana en que surgió una noticia 
sobre una bomba que impactó una escuela primaria en Minab, Irán, 
matando a 175 civiles inocentes, la mayoría de ellos niños de la escuela. Desde entonces, se ha determinado que el impacto de la bomba 
fue, con toda probabilidad, un misil de crucero Tomahawk lanzado por las fuerzas estadounidenses.    

Si su primera reacción ante semejante discurso sobre Dios —xenófobo y cargado de odio—, en medio de una violencia     
masiva, es la náusea y el horror —tal como fue la mía—, resulta comprensible. Sin embargo, nuestra siguiente respuesta debe ser algo 
más que un silencio atónito. Como seguidores del Camino de Cristo, debemos confrontar dicha teología profanadora por la blasfemia 
que realmente es. Nada en el mensaje evangélico de Jesús condona la crueldad de la que somos testigos en este momento; nada del 
amor encarnado de Dios en Cristo justifica la brutalidad asesina de la guerra, ni la opresión implacable y deshumanizadora que padecen 
las personas en tierras lejanas o aquí mismo, en nuestras propias comunidades. 
 ¿Cómo proclamamos el mensaje del amor de Cristo en tiempos como estos? ¿Cómo debería sonar nuestro hablar sobre Dios? 

¿Qué aspecto tiene una respuesta semejante a la de Cristo? Los palestinos con quienes interactuamos durante nuestra reciente delegación a 

Cisjordania me ofrecieron algunos ejemplos desafiantes, sobre los cuales estoy orando y que estoy tratando de incorporar a mi vida: 

[Como cristianos], no se nos pide mantener unida a la gente. Se nos pide seguir y ser fieles a un modo de vida: el Camino de 
Jesús... Es hora de dejar de ser la iglesia corporativa y de ser la Iglesia. 
                                                – Omar Haramy, Director of Sabeel Ecumenical Liberation Theology Center 
 

Estamos tratando de hablar menos y hacer más. Nunca llegamos a ninguna comunidad diciéndoles lo que vamos a hacer;      
escuchamos lo que necesitan que hagamos. Con el privilegio viene la responsabilidad. 
          – Hamed Qawasmeh, Director of HIRN (Hebron International Resource Network)

Cont. en página 2...  

mailto:brenda@pnmc.org
http://www.pnmc.org/
https://www.militaryreligiousfreedom.org/2026/03/unit-combat-readiness-briefing-and-armageddon/
https://www.militaryreligiousfreedom.org/2026/03/unit-combat-readiness-briefing-and-armageddon/
https://www.bbc.com/news/articles/cvg548lyjnyo
https://www.bbc.com/news/articles/cvg548lyjnyo
https://sabeel.org/
https://www.nonviolenceinternational.net/hirn_partner


Cont.  de página 1… 

 

No nos miren con lástima. La lástima crea distancia y separación. Somos más que un pueblo que sufre. Somos seres 
humanos plenos. Los palestinos somos un pueblo alegre, un pueblo cálido y acogedor. Estamos inmersos en una lucha 
común con ustedes, una lucha global. 

  –  
 

Existe una extraña percepción en Palestina de que los cristianos no existen aquí. El cristianismo se ha vuelto sinónimo 
de Occidente. Los valores judeocristianos se han vuelto sinónimo de los valores occidentales... Los cristianos palestinos no 
encajan en las categorías binarias con las que ustedes están familiarizados en Occidente. Los cristianos palestinos —
independientemente de sus tradiciones— optan, en su gran mayoría, por la no violencia... Cuando sus hermanos en 
Cristo les piden solidaridad, su primera respuesta no debería ser: “¿Es seguro?”. 
  –  
 

No puedes guardar silencio ante esta situación. Si lo haces, pierdes tu dignidad y tu vida... Yo perderé mi dignidad si 
odio. 
   –  

 

También quiero compartir con ustedes una oración que fue ofrecida esta semana por el Centro de Teología Ecuménica Sabeel: 
 

 

 Que no permanezcamos en silencio. Que no demos cabida en nuestros corazones al odio ni a la crueldad. Que   
nuestras palabras y nuestras acciones proclamen y encarnen una paz justa, tanto para los que están lejos como para los que 
están cerca. Que proclamemos con toda nuestra vida el amor de Cristo: radicalmente inclusivo, no violento y reconciliador. 
Que el Espíritu Santo sea nuestro aliento, nuestra fortaleza y nuestra guía a través de todo lo que es y de todo lo que vendrá. 
 

 

    - Jaqui Eicher 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Le invitamos a unirse a una reunión vespertina por Zoom para escuchar las his-
torias de miembros de la PNMC que participaron en la reciente delegación Árbo-
les/Tierra/Jesús a Palestina, patrocinada por MennoPIN y Mennonite Men. 
Nuestro grupo pasó casi tres semanas en Cisjordania (Palestina), plantando olivos 
junto a agricultores palestinos y reuniéndose con pacificadores, teólogos y activis-
tas palestinos. ¡Estamos deseosos de compartir nuestra experiencia y esperamos 
que pueda acompañarnos! Si tiene alguna pregunta, por favor comuníquese con 
Eric Massanari, Ministro Ejecutivo de la Conferencia PNMC en eric@pnmc.org.  
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AMC organizará una jornada de atado de edredones el sábado 21 de marzo, de 9:30 - 3:00. Se ofrecerá un almuerzo a base de sopa. Pueden 
asistir y retirarse según lo permita su horario. Confirmen su asistencia por correo electrónico a amcoffice3405@gmail.com.  

“Como tal vez sepan, he estado sirviendo a Portland Mennonite como su pastor de transición desde septiembre de 2024. He asis-
tido a PMC desde 2016 y he participado muy activamente durante estos últimos 10 años en la vida y los ministerios de la  
iglesia. Sin embargo, pronto dejaré Portland Mennonite para servir a otra congregación fuera de la PNMC, también como su pas-
tor de transición. Mi último día será el 22 de marzo, y mi primer día como pastor de transición en la Iglesia Presbiteriana South-
minster, en Beaverton, OR, será el 6 de abril. 
   He disfrutado formar parte de la comunidad de la PNMC, aunque haya sido por un breve tiempo. Me he sentido cálidamente 
acogido y agradezco profundamente a todos aquellos que me han hecho sentir como en casa. Me siento particularmente afortunado 
de haber podido unirme a ustedes en Kalispell el pasado mes de junio, y nuevamente en Greensboro en julio; asimismo, espero con 
ilusión mantener el contacto con ustedes, si el Espíritu así lo permite. Gracias por enseñarme y por bendecirme tan ricamente. 

 

Bend Mennonite se complace en anunciar la celebración de su 20.º aniversario como iglesia el sábado 28 de marzo, a las 4:30 p. m. Nos  
reuniremos para el culto como de costumbre, pero dedicaremos un tiempo a compartir sobre los inicios de la iglesia y el punto en el que nos 
encontramos hoy. Si por casualidad se encuentra en Bend ese día, ¡nos encantaría que se uniera a nosotros! Nos reunimos en el anexo de la 
Primera Iglesia Presbiteriana, 230 NE 9th St, Bend, OR 97701.   

Inscríbete en el , 10-12 de abril, 2026. 

 está programada para el 25 de abril de 2026, en la Iglesia 
Episcopal St. Barnabus, ubicada en 2201 SW Vermont St., Portland, OR. Para inscribirse, por favor comuníquese con Clyde Hockman por 
correo electrónico a agent1943@canby.com o por teléfono al 503-592-4490, antes de la fecha límite del 18 de abril de 2026. Por favor, incluya 
su nombre, dirección de correo electrónico y número de teléfono. Este evento gratuito comenzará a las 9:00 a. m. y se ofrecerá un almuerzo 
de cortesía. El orador Ralph Bloeman abordará el tema de la mitigación de incendios en nuestras comunidades, y Quinn Butler presentará 
información sobre la preparación ante inundaciones y terremotos. 

¿Qué significa amar al prójimo? Dorothy Shank —de la iglesia menonita Ridgeway en Harrisonburg, Vir-
ginia— reflexionó sobre esta pregunta mientras las elecciones presidenciales de 2024 dividían a comuni-
dades, familias y vecinos. Esta tensión la llevó a meditar en las palabras de Jesús en el capítulo 10 de Lucas 
sobre los mandamientos más importantes: amar a Dios y amar al prójimo. Una frase no dejaba de resonar 

en su mente: “Vota para amar al prójimo/ ”. Lo que comenzó como una idea 
local se convirtió en un proyecto compartido. Con el apoyo de Ridgeway, un pequeño equipo imprimió 
carteles para jardines y los colocó por toda la ciudad antes de las elecciones de noviembre.  
Pero cuando se contaron los votos, el mensaje no se desvaneció; se propagó.   

   Pronto, los letreros para jardines, los imanes para automóviles y las camisetas comenzaron a distribuirse por todo el país, llegando a manos de 
personas que deseaban llevar un recordatorio visible de compasión y unidad a sus propias comunidades. La palabra “votar” capta la atención y, en 
ocasiones, suscita sorpresa. Pero también da pie a la conversación. Ridgeway espera que quienes lo vean conciban el acto de votar en un sentido 
amplio. “Votar significa elegir”, afirma Shank. “Significa actuar y brindar apoyo a algo. Puede ser algo tan sencillo como nuestra conducta en el 
tráfico, o tan complejo como la manera en que cuidamos de la creación.” 
    Sí, el mensaje es político. “Creemos que siempre lo sera”, dice Shank. “Desde el nacimiento de Jesús hasta su muerte, su vida generó 
tensión política. Del mismo modo, nuestros padres y madres de la iglesia —los anabaptistas— fueron asesinados por su valentía al  
redefinir lo que significaba seguir a Jesús.” (Más información aquí.) 
 

En un mundo sacudido por los conflictos, la iglesia tiene una poderosa oportunidad de ser . Siguiendo el ejemplo 
de Cristo —quien vino a reconciliar a la humanidad con Dios y entre sí—, los creyentes están llamados a ser pacificadores en sus 
comunidades y más allá. Acompáñenos aquí para ver cómo  elige la construcción de la paz como una práctica 
activa de resiliencia y resistencia.  

:       
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